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PADOMES LEMUMS
(2002. gada 28. novembris)
par Noliguma véstulu apmainas veida noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti, ar ko uz
laiku attieciba uz Marokas izcelsmes tomatu ieveSanu Kopiena atkapjas no Lauksaimniecibas protokola
Nr. 1, kurs pievienots Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu Noligumam, ar ko izveido asociaciju starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses

(2002/958/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas un Vidusjiras regiona valstu Noliguma 18. panta,
ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no
otras puses (1), turpmak — “Asociacijas noligums”, kas ir
bijis speka kops 2000. gada 1. marta, ir noteikts, ka no
2000. gada 1. janvara Kopiena un Maroka noveértes situ-
aciju, lai noteiktu liberalizacijas pasakumus, kuri Pusém ir
japieméro no 2001. gada 1. janvara. Padome ir pilnvaro-
jusi Komisiju sakt sarunas ar Marokas Karalisti, lai noslégtu
jaunu lauksaimniecibas noligumu, kur§ turpinatu spéka
eso$o noligumu un kurs bitu ka papildprotokoli Asocia-
cijas noligumam.

Asociacijas noliguma Protokola Nr. 1 2. panta Marokas
izcelsmes tomatiem ir paredzéts piemérot iekluves cenas
limeni, no kura ipasos muitas nodoklus samazinatu lidz
nullei, neparsniedzot maksimalo daudzumu ierobezoju-
mus, terminus un nosacijumus, kas noteikti minétaja pan-
ta, ka ari minéta protokola 3. panta.

(2)  Padomes 2001. gada 21. novembra Regula (EK)
Nr. 2264/2001, ar ko ievie§ konkrétas pagaidu autonomas
koncesijas Kopienas tarifu kvotu veida, kuras pieméro
Marokas Karalistes izcelsmes tomatu ieveSanai (2), ir
noteikti pagaidu pasakumi attieciba uz tomatiem laika no
2001. gada 1. novembra lidz 2002. gada 31. maijam.

(3)  Ir notikusas Kopienas un Marokas apspriedes saskana ar
Asociacijas noliguma Protokola Nr. 1 2. panta 6. punktu
pirms visparéju atkartotu sarunu par lauksaimniecibas pro-
tokoliem pabeigSanas un ar mérki atlaut turpinat Marokas
tradicionalo tomatu eksportu uz Kopienu, neradot traucé-
jumus Kopienas tirgi.

() OVL70,18.3.2000., 2. 1pp. Noliguma jaunakie grozijumi izdariti ar
Noligumu véstulu apmainas veida (OV L 70, 18.3.2000., 206. Ipp.).
() OVL305,21.11.2001., 20. Ipp.

(4)  So konsultaciju iznakums ir Noligums véstulu apmainas
veida starp Kopienu un Marokas Karalisti, kur§ ir pievie-
nots $im lémumam un kura ir noteikta pagaidu atkape no
Asociacijas noliguma Protokola Nr. 1, ka ari ar kuru laika
no 2002. gada 1. oktobra lidz 2003. gada 31. maijam
ievies rezimu, kas ir lidzigs Regula (EK) Nr. 2264/2001
noteiktajam.

(5)  Saja noliguma véstulu apmainas veida ir noteikts, ka
Kopiena patur sev tiesibas partraukt $o reZimu, ja saskana
ar Asociacijas noliguma 18. pantu notieko$as sarunas starp
Kopienu un Marokas Karalisti nav pabeigtas lidz
2002. gada 31. decembrim.

(6)  Pasakumus, kas vajadzigi, lai istenotu rezimu, kur$ noteikts
$aja noliguma véstulu apmainas veida, var pienemt Komi-
sija saskana ar 5. panta 1. punktu Padomes 2001. gada
9. aprila Regula (EK) Nr. 747/2001, ar ko nosaka Kopie-
nas tarifu kvotu un to produktu references daudzumu par-
valdibu, kuriem var pieskirt atvieglojumus atbilstigi noli-
gumiem ar atsevis$kam Vidusjaras regiona valstim (3).

(7)  Noligums vestulu apmainas veida, ko Eiropas Kopiena un
Marokas Karaliste ir apspriedusas, ir jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Marokas Karalisti, ar ko uz laiku attieciba uz Marokas izcelsmes
tomatu ieve$anu Kopiena atkapjas no Lauksaimniecibas protokola
Nr. 1, kur§ pievienots Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
noligumam, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un
to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras
puses, ir apstiprinats Kopienas varda.

Noliguma teksts ir pievienots $im [émumam.

() OV L 109, 19.4.2001., 2. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 786/2002 (OV L 127, 14.5.2002., 3. Ipp.).
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2. pants

Padomes priek3sédétajs ir pilnvarots iecelt personu(-as), kam ir pieskirtas pilnvaras parakstit véstulu apmainas veida
noslégto noligumu, lai tas klitu saistoss Kopienai.

Briselé, 2002. gada 28. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
B. HAARDER



